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Declaratie
Notificare privind drepturile de autor

Nicio parte a acestui document nu poate fi reprodusa sub nicio forma sau prin niciun mijloc fara

permisiunea prealabila scris a Jiangsu Essis New Energy Technology Co., Ltd ( “ESSIS” ).
Drepturi asupra maércilor comerciale

Marcile comerciale (‘ €SSIS ) utilizate in acest manual apartin Jiangsu Essis New Energy
Technology Co., Ltd.

Atentie

Va rugdm sa cititi cu atentie manualul, respectand marcajele de pe echipament si toate masurile de
sigurantd din manual. Continutul manualului va fi actualizat periodic in functie de actualizarile

versiunilor produselor sau din alte motive.

Manualul are doar rol de ghid de utilizare, cu exceptia cazului 1n care s-a convenit altfel, iar toate
declaratiile, informatiile si sugestiile din acest manual nu constituie garantii explicite sau implicite.

Cele mai recente versiuni ale manualelor sunt disponibile pe ‘www.essis.com’.

Jiangsu Essis New Energy Technology Co., Ltd

Adresa: No. 029 Yangxing Road, Tongzhou District, Nantong City, Jiangsu Province, China
Email: energy@essis.com qiuyu@essis.com

Web: http://www.essis.com

Tel: +86 051386818188

+86 18262604468
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Prefata

Prezentare generala

Acest document prezinta in principal introducerea produsului, scenariile de aplicatie, instructiunile
de instalare, mentenanta sistemului si datele tehnice aferente modulului de baterie de stocare a
energiei “ESS-W51100L” .

Domeniu de aplicare

Acest document este destinat in principal urmatoarelor categorii de persoane:
®  Inginer de vanzari
® Inginer de sistem
® Inginer de instalare si service post-vanzare

®  Utilizator final

Descrierea simbolurilor

Urmatoarele simboluri pot aparea in acest document, iar semnificatiile lor sunt urmatoarele.

Simbol Explicatie

A Pericol Indica un pericol cu risc ridicat de deces sau vatamari grave dacd nu este

evitat.

Indicd un pericol cu risc mediu care, daca nu este evitat, poate duce la deces

sau vatamari grave.

Atentie Indica un pericol cu risc scazut care, dacd nu este evitat, poate duce la vatamari
f ‘ 5 |

minore sau moderate.

Este utilizat pentru a transmite informatii de avertizare privind siguranta

echipamentului sau a mediului. Nerespectarea acestora poate duce la
deteriorarea echipamentului, pierderi de date, reducerea performantei
echipamentului sau alte rezultate imprevizibile. “ Notice ” nu implica

vatamari corporale.

Explicatie suplimentara a informatiilor cheie din textul principal.
i “Instructions” nu reprezinta informatii de avertizare privind siguranta si nu
D:] Explicatie

implica informatii despre vatamari personale, deteriorarea echipamentului sau

a mediului.

1I
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Istoricul modificarilor

Jurnalul de modificari contine descrierea fiecarei actualizari a documentului. Cea mai recenta

versiune a documentatiei include toate actualizarile din versiunile anterioare ale documentatiei.

Versiunea documentului

Istoricul reviziilor include descrierea fiecarei actualiziri a documentului. Cea mai recenta versiune

a documentului integreaza toate actualizdrile versiunilor anterioare.
Versiunea documentului 1 (2024-4-19)
Prima lansare oficiala.
Versiunea documentului 2 (2025-11-14)
Actualizare Versiune impermeabila
Versiunea documentului 3 (2026-01-22)
Actualizare 3.1 Introducere produs.
Actualizare 3.2 Descrierea aspectului.
Actualizare 4.1 Verificare Tnainte de instalare.
Actualizare 4.4 Instalarea echipamentului.

Actualizare 6.4 Operarea Bluetooth.

1



(/ essis

Continut
PrEOTALA ...ttt ettt ettt e h ettt at ekt ert et e bt enteebeententeeneetesreens I
Prezentare GENETalal.........cccooiiiiriiiieiieiieieeeee ettt ettt b et ne e II
DOmMENIU @ APIICATE .....eevieeieiieiieiicieeieete ettt ettt ettt et et e eseebesteesbesseessesesssenseeseensesseessenses II
Descrierea SIMDOIULILOT ........oiuiiuiieieieiete ettt be e aes II
IStoricul MOAIFICATIION ......coveriiiiiciciiiiir ettt I
Versiunea dOCUMENTUITL ....c..coveieieiiirirteneetcteteteeste sttt seebe e sne e aes 111
1 MASULT A€ SIZUIAINEA ....e.viueeuieeietietieteete et stet ettt ettt st et et e st ea e ebeebesbe st et ente e eseeseebesbesbensenseneeneeneenens 1
1.1 SeCUritate GENETALA ........ccviiuieieiiieieiieeieie ettt ettt e e e e be s e e besbeesaesbeesseseessensenssensesseenes 1
1.2 Securitate PEerSONALA ..........cccueriirieiieieie ettt ettt ettt st et e st estesteeeeentesreenteseeens 2
1.3 SecUITate ClECLIICA ......eoverenieiieiieiiitietirtest ettt ettt ettt sttt eae st sae s 2
1.4 SECUTIAEA DALETICT ... eueeueeeeetietieteie ettt ettt ettt be sttt se et et sbe st e ae e e ene e 3
1.5 SeCUTItate MECANICE ... ..ccuertiitirtiteieietiete ettt sttt ettt ete st st te et e st e s ebesbesbesteseeeneeneeneas 4
2 CeriNtE dE SIGUTANTA .....eevieuiereetieierteeiesteettest et et et eete st estessesseesbesseesbe st ensensesseenseeseenseseensensesnnenses 5
2.1 CeriNte GENETALE ......evueeuiiiieiieiietiete ettt ettt ettt ettt et e st e st e e sbeentestesneesesaeentesaeens 5
2.2 Cerinte Pentrtl PEISONAL ........cc.iiuiriirieieiieiieie ettt ettt sttt ettt sbe e e neenes 7
2.3 Cerinte de TMPAMANTATE .........eoverveieierieiieteete sttt ettt st stesee et esee st ebestesbesteseeeneeneeneas 7
2.4 Cerinte de CADIATE ......c.eeeiiieiieiieiete ettt et sttt ettt beens 7
2.5 Cerinte de MEAIU .. .cceereieeieieeieee ettt sttt sttt ettt ettt e e st et e beeneentesreenes 8
2.6 CerinNte de TECICIATE ... .eveuieiieiieiieti ettt ettt st sttt be bbb ae e eneenes 8
3 DeSCIIerea PrOAUSUIUL .....ecieiiiiieieeieeieste et ete et et e ste et eteeteeaesteesaesseeseesseeseessesseessensesssessesseensensenses 10
3.1 INrOAUCETE PIOAUS .....eeuteeeieeieiieiiete ettt ettt ettt ettt et et saee e s st entesbeeneenbeens 10
3.2 DeSCIIETEa ASPECTUIUL ...uveuvieutitieiieiieiieteettet ettt ettt et eat e be et e e bt estesbeeneenbeeseenbesaeensesseenes 12
3.3 PLOLECTIC ..ottt ettt ettt sttt s et b e et et e st et e st st b e e bt b et b et et et ebeene b 13
4 INStAlarea SISTEIMULUL .....cueveieeietieitete ettt ettt sttt s et et bt et e e e e enene 14
4.1 Verificare Tnainte de INSTAlATe ..........coevveieirerinininicicieceeees ettt 15
4.2 Pregatirea uneltelor $1 inStrumentelor...........cccuvvieierieierie et 16
4.3 Alegerea locatiei de INSAlAre ...........coceruirierierieieieeee st 16



4.4 Instalarea eChipameEntUITL ......cc.ovuieieiirieiieiet ettt s 17
5 CONEXIUNT CLECIIICE ..cuevvuiieieriieiiriirtentetetetett ettt ettt ettt ettt sttt et et eaeebesbesaesnesbessenneneen 19
5.1 Pregatirea CabIUIUi .. .c.ccuveiiiiieieiicieteiee ettt sb e 19
5.2 CoNexXiuni ElECtriCE EXLEITIE ... .eveueeeueeuienietieteetentestenteeenteteeteetestesbeseenteneeseeseebesaesaeseeneeneenes 20
5.3 Definirea interfetei de COMUNICALIC ........ecveveeririieieiieieieeteie ettt 20
6 Punerea in functiune a SiStEMUITL .......cceeruiriieiiiriieieieeeeee ettt 21
6.1 Conectarea SISEEMUITL .........eiuiruireieietieteet ettt b et 21
6.2 Verificare INAINtEe de POIMITE .......c.eeeviiieiiriieiecieeeeteeeete e eetesteeeeeaesteesesseessessesseensesseesnens 21
6.3 POTNirea SISTEIMULIUL ....c.eeueririiriieietcieiecr ettt ettt eaes 21
6.4 Operarea BIUSTOOTN .......c.ovuiiiiiieiei et s 25
6.5 MATCA INVETLOT ...ttt ettt ettt ste et e st et es et e e bt ste st et et e st e st e st eseebesbesbeneeneeneeneeneaneas 29
7 INtretinerea SISteIMUITI .............o..oveeeceeceeeee e 30
7.1 OPIIrea SISEEIMUIL ......evuieiiriieieriieterie ettt ettt ettt ettt et e b e eaee b e bt enbenseensenes 30
7.2 INretinere de TULNA ...........o..oveoveeeeeeeeeeeeeeese e eee e 30
7.3 Inlocuirea sigurantei (OPtioNal) .............cc.couoevevrveeeeeceeeeeceeeeeeeeeee e 31
7.4 DEPOZItATEa DALETICT ....eveeveerieeieeiiiiieiesieeteste et ete et eaesteesesbeesaebeeseessesseessesseesseseessessesssenes 31



{, essis

1 Masuri de siguranta

1.1 Securitate generala

Declaratie

La instalarea, operarea si mentenanta echipamentului, trebuie sa cititi mai intdi acest manual si sa
respectati marcajele de pe echipament si toate masurile de sigurantd din manual. La despachetarea
produsului pentru prima data, va rugam sa verificati mai intai produsul si lista de ambalare; daca

produsul este deteriorat sau lipsesc componente, va rugdm sa contactati distribuitorul local.

»Notice”, ,,Caution”, ,,Warning” si ,,Danger” din manual au doar rol suplimentar fata de toate
masurile de siguranta. De asemenea, trebuie sa respectati standardele internationale, nationale sau
regionale relevante, precum si practicile din industrie. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru
nerespectarea cerintelor generale de operare in sigurantd sau pentru incélcarea standardelor de

siguranta privind proiectarea, productia si utilizarea echipamentului.

Acest echipament trebuie utilizat Intr-un mediu care respecta specificatiile de proiectare; in caz
contrar, poate cauza defectarea echipamentului, ducand la functionare anormala a echipamentului
sau deteriorarea componentelor, accidente de sigurantd personald, pierderi materiale etc., care nu

sunt acoperite de garantia de calitate a echipamentului.

Toate operatiunile precum transportul, instalarea, operarea, utilizarea si mentenanta echipamentului
trebuie sa respecte legile si reglementarile locale, standardele aplicabile si cerintele de reglementare
ale clientului. Masurile de sigurantd din acest manual au doar rol suplimentar fatd de legile,

reglementdrile si normele locale.
In oricare dintre urmatoarele situatii, ESSIS nu va fi responsabil.

® Deteriorarea echipamentului cauzatd de medii extreme (cutremure, inundatii, taifunuri,

eruptii vulcanice etc.), fortd majora si alti factori.
® Operarea in conditii care nu respectd conditiile de utilizare descrise in acest manual..

® Mediul de instalare si utilizare incalca standardele internationale, nationale sau regionale

relevante.

® Nerespectarea instructiunilor de operare si a avertismentelor de siguranta din produs si

documentatie.
® Demontarea neautorizatd, modificarea produsului sau modificarea codului software.
® Deteriorari cauzate de client sau de transportatori terti desemnati de client.
® Deteriorari cauzate de conditii de depozitare care nu respecta cerintele produsului.

® Deteriorari cauzate de operarea necorespunzatoare a clientului sau a tertilor, care nu sunt
imputabile ESSIS.



Dincolo de durata de viata a produsului.

1.2 Securitate personala

Este strict interzisd operarea sub tensiune in timpul procesului de instalare. Este interzisa
instalarea sau demontarea cablurilor sub tensiune. In momentul in care conductorul
cablului intra in contact cu un conductor, pot aparea arcuri electrice, scantei sau explozii,

ceea ce poate duce la incendii sau vatamari corporale.

Cand echipamentul este sub tensiune, operarea neconforma sau incorectd poate provoca
incendii, electrocutare sau explozii, ceea ce poate duce la vatamari corporale sau pierderi

materiale.

Este strict interzisa purtarea obiectelor conductoare precum ceasuri, bratari, inele, coliere

etc. in timpul operdrii, pentru a evita arsurile cauzate de electrocutare.

In timpul operirii trebuie utilizate unelte speciale izolate pentru a evita electrocutarea sau
defectele de scurtcircuit. Nivelul de rezistenta la tensiune al izolatiei trebuie sa respecte

cerintele legilor, reglementarilor, standardelor si specificatiilor locale.

In timpul operirii trebuie utilizat echipament special de protectie, cum ar fi imbracaminte
de protectie, incaltiminte izolantd, ochelari de protectie, cdsti de protectie, manusi

izolante etc.

1.3 Securitate electrica

A\ Pericol

Inainte de realizarea conexiunilor electrice, va rugdm sa va asigurati ca echipamentul nu

este deteriorat; in caz contrar, poate provoca electrocutare sau incendiu.

Operarea neconformd si incorectd poate provoca accidente precum incendii sau

electrocutare.

La instalarea echipamentelor care necesitd impamantare, conductorul de protectie la
pamant trebuie instalat mai Intai; la demontarea echipamentului, conductorul de protectie

la pamant trebuie indepartat ultimul.
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1.4 Securitatea bateriei

A\ Pericol

Este strict interzisa scurtcircuitarea bornelor pozitiva si negativa ale bateriei, In caz
contrar poate provoca un scurtcircuit al bateriei. Scurtcircuitul bateriei poate genera
instantaneu un curent mare si poate elibera o cantitate mare de energie, provocand
scurgeri de electrolit, fum, eliberarea de gaze combustibile, runaway termic, incendiu si

explozie. Pentru a evita scurtcircuitele bateriei, mentenanta sub tensiune nu este permisa.

Nu expuneti bateria la medii cu temperaturi ridicate sau la echipamente de incélzire, cum
ar fi radiatia solard intensd, surse de aprindere, transformatoare, incélzitoare etc.
Supraincalzirea bateriei poate provoca scurgeri de lichid, fum, eliberarea de gaze

combustibile, runaway termic, incendiu sau explozie.

Este strict interzis ca bateria sd fie supusd vibratiilor mecanice, caderii, coliziunii,
perfordrii cu obiecte dure sau impactului prin presiune, in caz contrar poate provoca

deteriorarea bateriei sau incendiu.

Este strict interzisd demontarea, modificarea sau deteriorarea bateriei pentru a evita
scurgerile de lichid, fumul, eliberarea de gaze combustibile, runaway termic, incendiul

sau explozia.

Utilizarea sau inlocuirea cu modele incorecte de baterii prezintd risc de incendiu si

explozie. Va rugam sa utilizati modelul de baterie specificat si recomandat de producétor.

Electrolitul bateriei este toxic si volatil. In cazul aparitiei scurgerilor de electrolit sau a
mirosurilor anormale, trebuie evitat contactul cu lichidul sau gazul scurs. Personalul
neautorizat nu are voie sd se apropie. Va rugdm sa contactati imediat personal calificat
pentru interventie. Personalul calificat trebuie s poarte ochelari de protectie, manusi din
cauciuc, masti de gaz, imbracaminte de protectie etc., sa opreasca imediat alimentarea
echipamentului, sd indeparteze bateria cu scurgeri si sa contacteze un inginer tehnic

pentru interventie.

Gazele generate de arderea bateriei pot irita ochii, pielea si gatul. Trebuie acordata atentie

protectiei.

Inainte de indepartarea ambalajului bateriei, in timpul depozitirii si transportului,
asigurati-va cd ambalajul exterior este intact si nedeteriorat si pozitionati-l corect
conform marcajelor de pe ambalaj. Este strict interzisa plasarea acesteia invers, lateral,
vertical sau inclinat. La stivuire, trebuie respectate cerintele de stivuire indicate pe
ambalajul exterior pentru a evita impactul sau caderea care pot provoca deteriorarea si

casarea bateriei.
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® Dupd indepartarea ambalajului bateriei, aceasta trebuie plasatd in directia specificata.

Este strict interzisa plasarea acesteia invers, lateral, vertical, inclinat sau stivuirea, pentru

a evita impactul sau caderea care pot provoca deteriorarea si casarea bateriei.

® Dupai descarcarea bateriei, aceasta trebuie incarcata la timp, in caz contrar poate provoca

deteriorarea bateriei din cauza supradescarcarii.

1.5 Securitate mecanica

/\ Atentie

® [ a manipularea manuald a echipamentului, trebuie purtat echipament de protectie, cum

ar fi manusi de protectie si incaltdminte de sigurantd, pentru a evita ranirea.

® [ a manipularea obiectelor grele, trebuie sa fiti pregatit sa suportati greutatea pentru a

evita strivirea sau entorsele cauzate de obiecte grele.

VO e O e

<18kg 18~32kg 32~55kg > 55kg
(<40lb) (40~70lb)  (70~121Ib) (>121Ib)
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2 Cerinte de siguranta

2.1 Cerinte generale

Nu dezactivati dispozitivele de protectie ale echipamentului si nu ignorati avertismentele

si masurile preventive din manual si de pe echipament.

Nu porniti echipamentul pand cand acesta nu a fost instalat sau verificat de un

profesionist.

Contactul direct, contactul cu alti conductori sau contactul indirect cu echipamentele de
alimentare prin obiecte umede sunt interzise. Inainte de a atinge orice suprafati
conductoare sau borna, tensiunea la punctul de contact trebuie masuratd pentru a

confirma ca nu exista risc de electrocutare.

Cand echipamentul functioneaza, temperatura unor carcase interne este ridicata, existand

pericol de arsuri; va rugdm sa nu atingeti.

Instalarea, operarea si mentenanta trebuie efectuate in conformitate cu pasii din manual.
Nu modificati, nu addugati si nu schimbati echipamentul fara autorizatie si nu modificati

secventa de instalare fara autorizatie.

Este necesara obtinerea permisiunii din partea autoritatii de energie electrica din tara sau

regiunea respectiva pentru conectarea la retea si operare.

In cazul in care se constatd patrunderea lichidului in echipament, deconectati imediat

alimentarea si interziceti utilizarea ulterioara.

Inainte de instalarea cablului, confirmati c eticheta de identificare a cablului este corecti

si ca bornele cablului sunt izolate si protejate corespunzator.

Verificati periodic suruburile bornelor de conexiune ale echipamentului pentru a va

asigura ca sunt stranse corespunzator gi nu sunt slabite.

In cazul in care cablul este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de personal calificat pentru

a evita orice risc.

Este strict interzisd modificarea, deteriorarea sau obstructionarea marcajelor si placutelor
de identificare ale echipamentului; marcajele devenite neclare din cauza utilizarii

indelungate trebuie inlocuite in timp util.

Este strict interzisd modificarea, deteriorarea sau acoperirea semnelor si placutelor de

identificare ale echipamentului.

Operatiunile de sudurd cu arc, tdiere si alte interventii asupra echipamentului sunt

interzise fara evaluarea si aprobarea companiei noastre.
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Inainte de instalarea, operarea si mentenanta bateriei, cititi instructiunile furnizate de

producatorul bateriei si respectati cerintele acestuia.

Vi rugdm sa utilizati bateria in intervalul de temperatura specificat. Cand temperatura
ambianta este sub limita inferioara a temperaturii de functionare, incarcarea este interzisa

pentru a evita scurtcircuitele interne cauzate de incarcarea la temperaturi scazute.

Inainte de indepartarea ambalajului bateriei, este necesar sa se verifice daca ambalajul
este intact. Bateriile cu ambalaj deteriorat nu pot fi utilizate. Daca exista deteriorari, va

rugam sa notificati imediat transportatorul si producatorul.

Bateriile deteriorate (cum ar fi cele supuse caderii, coliziunii, umflarii sau deformarilor
carcasei) pot provoca scurgeri sau eliberarea de gaze inflamabile. Nu utilizati baterii
deteriorate. Cand bateria este deterioratd din cauza scurgerilor de lichid, deformérilor
structurale etc., contactati imediat instalatorul sau personalul calificat de operare si
mentenanta pentru indepartare si inlocuire. Nu depozitati baterii deteriorate in apropierea
altor echipamente sau materiale inflamabile, iar personalul neautorizat nu are voie sa se

apropie de bateriile deteriorate.

Este strict interzisd plasarea uneltelor de instalare, a pieselor metalice si a resturilor pe
baterie in timpul procesului de instalare. Dupa instalare, curdtati bateria si obiectele din

jur In timp util.

Daca bateria este stropita accidental cu apa, este interzisa continuarea instalarii. Aceasta

trebuie transportata intr-un punct sigur de izolare si casatd prompt.

Inainte de instalarea bateriei, aceasta trebuie verificata pentru urmatoarele doua conditii.

Daca apare oricare dintre aceste conditii, aceasta este considerata anormala:
(1): Carcasa bateriei prezinta deformari sau deteriorari evidente;

(2): Tensiunea dintre bornele pozitiva i negativa ale iesirii bateriei nu se afla in intervalul

normal.

Determinati daca bornele pozitiva si negativa ale bateriei sunt impamantate accidental.

Daca sunt impamantate accidental, deconectati borna bateriei de la impamantare.

Nu efectuati lucrari de sudura, slefuire sau operatiuni similare in apropierea bateriei

pentru a evita generarea de scantei electrice, arcuri electrice si riscuri de incendiu.

Este interzisa utilizarea echipamentelor care nu respecta legile, reglementarile si cerintele

locale pentru incarcare si descarcare.
In timpul instalarii si mentenantei, circuitul bateriei trebuie sa ramana deconectat.

In cazul unei defectiuni a bateriei, temperatura suprafetei poate fi prea ridicata, iar

contactul trebuie evitat pentru a preveni arsurile.
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2.2 Cerinte pentru personal

Personalul responsabil pentru instalarea si mentenanta echipamentului trebuie sa urmeze
in prealabil o instruire riguroasd, si stapaneascd metodele corecte de operare si sa
inteleagd diversele masuri de siguranta si standardele relevante ale tarii/regiunii in care

se afla.

Doar profesionisti calificati sau personal instruit au voie sa instaleze, sa opereze si sa

intretina echipamentul.

Doar profesionistii calificati au voie sd demonteze dispozitivele de sigurantd si sa

efectueze revizia echipamentului.

Inlocuirea echipamentului sau a componentelor (inclusiv software) trebuie realizata de

profesionisti sau personal autorizat.

2.3 Cerinte de impaméantare

La instalarea echipamentelor care necesitd impamantare, conductorul de protectie la
pamant trebuie instalat mai intai; la demontarea echipamentului, conductorul de protectie

la pamant trebuie Indepartat ultimul.

Echipamentul trebuie conectat permanent la impadmantarea de protectie. Inainte de
operare, verificati conexiunile electrice ale echipamentului pentru a va asigura ca acesta

este corect impamantat.
Este interzisa operarea echipamentului fara conductorul de impamantare instalat.

Este interzisa deteriorarea conductorului de impamantare.

2.4 Cerinte de cablare

Selectarea, instalarea si traseul cablurilor trebuie sd respecte legile, reglementérile si

specificatiile locale.

Toate cablurile trebuie sa fie conectate ferm, bine izolate si sd aiba specificatii

corespunzdtoare.

Utilizarea cablurilor intr-un mediu cu temperaturi ridicate poate provoca deteriorarea
stratului de izolatie. Distanta dintre cablu si echipamentul de incalzire sau periferia zonei

sursei de caldura trebuie sa fie de cel putin 30 mm.

Cablurile similare trebuie legate impreund, cu un aspect drept si ordonat, fara deteriorarea
izolatiei; diferitele tipuri de cabluri trebuie instalate separat, iar impletirea sau asezarea

incrucisata sunt interzise.
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2.5 Cerinte de mediu

Mediul de instalare si utilizare trebuie sa respecte legile si reglementarile locale, precum
si standardele internationale si regionale relevante pentru produsele cu baterii litiu.
Persoana care utilizeazd acest echipament are obligatia de a-1 proteja Tmpotriva

incendiilor sau altor deteriorari.

Pentru instalarea in zone cu dezastre naturale frecvente, cum ar fi inundatii, alunecari de

teren, cutremure, taifunuri etc., trebuie luate masuri preventive corespunzatoare.

Mediul de temperatura si umiditate pentru depozitarea echipamentului trebuie sa fie
adecvat; acesta trebuie depozitat intr-o zona curata, uscatd si bine ventilata, prevenind

praful si condensul.

Este strict interzisa amplasarea echipamentului in apropierea surselor de caldura sau de
aprindere, cum ar fi fum, lumanari, incélzitoare sau alte dispozitive de incalzire.

Incalzirea echipamentului poate provoca deteriorarea acestuia sau incendiu.

Este strict interzisd depozitarea materialelor inflamabile si explozive in zona

echipamentului.

Cand echipamentul functioneaza, nu blocati deschiderile de ventilatie, sistemele de
disipare a caldurii si nu acoperiti echipamentul cu alte obiecte, pentru a preveni

deteriorarea cauzata de temperaturi ridicate sau incendiul.

Este strict interzisa instalarea, utilizarea si operarea echipamentelor si cablurilor in
exterior (inclusiv, dar fard a se limita la manipularea echipamentelor, operarea
echipamentelor si cablurilor, conectarea si deconectarea interfetelor de semnal conectate
la exterior, lucrari la indltime, instalare in exterior etc.) In conditii meteorologice severe,

cum ar fi fulgere, ploaie, zapada si vanturi puternice.

Este strict interzisa instalarea echipamentului intr-un mediu cu lumina solara directa, praf,
fum, gaze volatile, gaze corozive, radiatii infrarosii si concentratii ridicate de solventi

organici sau saruri.
Alegerea locatiei trebuie sa respecte legile, reglementarile si standardele relevante locale.

La instalarea echipamentului, va rugdm sa véa asigurati ca suprafata de instalare este

solidd si Indeplineste cerintele de rezistenta la sarcind ale echipamentului.

2.6 Cerinte de reciclare

Va rugam sd eliminati bateriile uzate conform legilor si reglementarilor locale; nu

eliminati bateriile ca deseuri menajere.

Daca bateria prezintd scurgeri sau umflaturi, va rugdm sa contactati suportul tehnic sau

o companie de reciclare a bateriilor pentru eliminare.
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® (Cand bateria nu mai poate fi utilizatd dupa depasirea duratei sale de viatd, va rugdm sa

contactati o companie de reciclare a bateriilor pentru eliminare.
® Evitati expunerea bateriei la temperaturi ridicate sau la lumina directa a soarelui.

® Evitati expunerea bateriilor la umiditate ridicatd sau la medii corozive.
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3 Descrierea produsului

3.1 Introducere produs

Pachetul de baterii Essis pentru stocarea energiei montat pe perete este un produs modular proiectat
pentru aplicatii de stocare a energiei, utilizat pe scara largd in sisteme de stocare a energiei de
dimensiuni mici si medii. Un singur pachet de baterii este compus din celule de baterie, BMS
(Battery Management System) si o carcasa exterioard. BMS-ul fiecarui modul dispune de functii
independente de monitorizare a tensiunii, detectare a temperaturii si diverse functii de protectie,
precum si de functie de echilibrare pasivd. Prin modificarea numarului de pachete de baterii

conectate in paralel, se poate obtine configuratia optima a intregului sistem de stocare a energiei.

E Fh 5] T

2 =

Pachet baterii Invertor Tablou de distributie Contor de energie Retea electrica

Putere Comunicatie

Dimensiuni produs

4072 |

6652

6652

10
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Model

Model pachet de baterii Essis pentru stocare de energie rezidentiald: ESS-W 51100 L

No. | Abreviere Explicatie
1 ESS Abreviere pentru ESSIS
2 W Modul baterie montat pe perete
3 51100 Tensiunea modulului este de 51V, iar capacitatea celulei este de 100Ah.
4 L Modul de baterie de joasa tensiune

Parametri tehnici

Model ESS-WS51100L
Tip celula Fosfat de fier-litiu (LFP)
Numar celule 16
Numar maxim de conexiuni paralele 16
Tensiune nominala (V) 51.2
Capacitate nominald (Ah) 100
Energie nominald (kWh) 5.12
Curent standard de incarcare (A) 50
Curent standard de descarcare (A) 50
Tensiune de functionare (V) 43.2~57.6V
Dimensiuni W*D*H  (mm) 410*164.5*%665

Durata de viata (cicluri)

>8000(25°C+2°C,0.5C,90%DOD,80%SOH)

Greutate (Kg)

51.02

Temperatura de functionare (°C)

incarcare: 0~65 Descarcare: - 20~65

Temperatura de depozitare (°C)

<O lund:-20~45 >0 luna :0~35

Comunicatie RS485/CAN
Umiditate 5~95%
Altitudine (M) <4000

11




3.2 Descrierea aspectului

Modul baterie

1 Comunicatie CAN/RS485 | 2 Comunicatie COMOUT | 3 Comunicatie COMIN

4 Indicator SOC 5 Indicator alarma 6 Indicator de functionare

7 Intrerupitor extern 8 Interfata iesire negativd | 9 Interfatd iesire pozitiva

Descriere: Interfata de comunicatie este impartita in trei tipuri. CAN/RS485 reprezinta interfata de
comunicatie dintre pachetul de baterii si PCS, iar COM OUT/COM IN reprezinta interfata de

comunicatie dintre pachetul de baterii si computerul superior.

12
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3.3 Protectie

Protectie la supraincircare

Atunci cand tensiunea oricarei celule individuale sau a Intregului pachet de baterii este mai mare
decét valoarea de protectie in timpul incarcarii, bateria nu poate fi Incarcatd. Starea normala este
restabilita atunci cand tensiunea fiecarei celule si a intregului pachet de baterii revine in intervalul

de tensiune de reluare sau cand exista un curent de descarcare eficient.
Protectie 1a supradescircare

Atunci cand tensiunea oricarei celule individuale sau a intregului pachet de baterii este mai mica
decét valoarea de protectie 1n timpul descarcarii, bateria nu poate fi descarcata. Starea normala este
restabilitd atunci cand tensiunea fiecdrei celule si a intregului pachet de baterii revine in intervalul

de tensiune de reluare sau cand exista un curent de incarcare eficient.
Protectie la supracurent

In timpul incércarii si descarcarii, atunci cand curentul este mai mare decat valoarea de protectie,
BMS va limita curentul de functionare al bateriei. Dupa atingerea timpului de intarziere al sistemului,

protectia va fi dezactivata.
Protectie l1a supratemperatura

Daca temperatura bateriei/mediului/MOS depaseste intervalul permis, BMS va opri incarcarea sau

descdrcarea sau ambele.
Protectie la temperaturi scizute

Daca temperatura bateriei/mediului/MOS scade sub intervalul permis, BMS va opri incarcarea sau

descéarcarea sau ambele.

13
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4 Instalarea sistemului

In timpul procesului de instalare a bateriei, acordati atentie polaritatii pozitiva si negativa. Este strict
interzisa scurtcircuitarea bornelor pozitiva si negativa ale unui singur pachet de baterii sau ale unui

grup de baterii, in caz contrar poate provoca un scurtcircuit si risc de incendiu.

Este strict interzisa plasarea uneltelor de instalare, a metalelor si a altor substante conductoare pe
baterie in timpul procesului de instalare. Dupa finalizarea instaldrii bateriei, curatati bateria si

obiectele din jur in timp util pentru a preveni scurtcircuitele.

Dupa indepartarea ambalajului bateriei, aceasta trebuie plasatd in directia specificatd. Este strict
interzisa plasarea acesteia invers, lateral, vertical, inclinat sau stivuit pentru a evita impactul sau

caderea care pot provoca deteriorarea bateriei.

A Atentie

® Pachetul de baterii trebuie deplasat lent pentru a preveni coliziunile si loviturile.

® La manipularea bateriilor, acestea trebuie manevrate cu grija, iar siguranta personala

trebuie luata in considerare.

® [a instalarea bateriei, aceasta trebuie instalata si fixatd de jos in sus pentru a preveni

rasturnarea.

® Inainte de instalarea pachetului de baterii, acesta trebuie verificat pentru urmatoarele

doua conditii. Daca apare oricare dintre aceste conditii, este considerat anormal:

(1) Carcasa pachetului de baterii prezinta deformari sau deteriorari evidente;
(2) Tensiunea dintre bornele pozitiva si negativa ale iesirii pachetului de baterii nu se

afla in intervalul normal.

14
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4.1 Verificare inainte de instalare

Verificati ambalajul exterior

Inainte de despachetarea componentelor sistemului de stocare a energiei, verificati ambalajul
exterior pentru eventuale deteriorari vizibile, cum ar fi gauri, fisuri sau alte semne de posibile
deteriorari interne si verificati modelul. Daca exista anomalii ale ambalajului sau neconcordante de

model, nu deschideti si contactati distribuitorul cat mai curand posibil.
Verificati livrarea

Dupa despachetarea unitatii de stocare a energiei, verificati daca livrarea este completa si fara
deteriordri externe vizibile. Daca lipsesc elemente sau existd deteriorari, va rugdm sa contactati
distribuitorul.

%,
Gome AN
Pachet de baterii Cablu
2 &,
User Manual warranty card . \\@6
Manual de utilizare Cabluri de comunicatie
Suruburi de expansiune Surub Saiba plata
NO Denumire Cantitate
1 Pachet de baterii ESS-W51100L Ipcs
2 Suport de montare pe perete Ipcs
3 Cablu de alimentare rosu*1m Ipcs
4 Cablu de alimentare negru*1m Ipcs
5 Conductor de impamantare* 30cm Ipcs
6 Manual de utilizare Ipcs
7 Cabluri de comunicatie *1m Ipcs
8 M8*70 Suruburi de expansiune Spcs

15



9 M8*16 Surub cu cap hexagonal 4pcs
exterior

10 Card de garantie Ipcs

11 Saiba plata 4pcs

4.2 Pregatirea uneltelor si instrumentelor

Unelte
Surubelnita (dreapta, in cruce) Cheie
Cleste taietor diagonal Cleste de dezizolat
Chinga Multimetru
Banda izolatoare Cleste hidraulic
Cleste ampermetric Manusi izolante
Ochelari de protectie Inciltaminte de protectie

4.3 Alegerea locatiei de instalare

Cerinte de baza

Pachetul de baterii trebuie amplasat orizontal si fixat pe o suprafatd solida, cum ar fi betonul, si nu

poate fi instalat in pozitie inclinata inainte, invers, inapoi sau lateral.

La instalarea sistemului de stocare a energiei, asigurati-va cd nu existd alte echipamente sau
materiale inflamabile ori explozive in apropiere si cé este rezervat suficient spatiu pentru disiparea

caldurii si pentru cerintele de izolare de siguranta.
Cerinte privind spatiul de instalare

La instalarea pachetelor de baterii suprapuse, este necesar sa se acorde atentie disiparii caldurii si sa

se asigure un spatiu suficient pentru disiparea acesteia.

16
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4.4 Instalarea echipamentului

Pasii de instalare a bateriei:

1. Asezati suportul de montare pe perete pe perete pentru a marca pozitiile de gaurire. Peretele
trebuie s fie suficient de rezistent, iar pentru verificare utilizati o niveld pentru a asigura
pozitionarea orizontald. Utilizati un marker pentru a marca gaurile prin suport. Dupa finalizare,
indepartati suportul; in timpul marcérii pozitiilor de gaurire, suportul trebuie sa fie perpendicular pe

podea, iar partea inferioara a suportului trebuie sa fie la aproximativ 300 mm de podea.

2. Indepartati cadrul posterior si utilizati o bormasina electricd pentru a realiza gauri in pozitiile
marcate pe perete — cu diametrul de 12 mm si adancimea de 50 mm — apoi introduceti tijele

filetate M8 in gauri.

-
T~
\\
~
I
Py
W
LS
LS
'

'

3. Use aUtilizati o bormasina electricd echipata cu o cheie tubulara hexagonalad de 13 mm pentru a
fixa piulita M8 si suportul de montare pe perete pe perete, aplicand un cuplu de stringere de 8 N-m.
power drill with a 13mm hex socket to secure the M8 nut and wall-mount bracket to the wall,

applying a torque of 8 N-m.

17



5.Montati pachetul de baterii pe cadrul posterior. Asigurati-va ca capul fiecarui surub si saiba sunt

complet fixate in interiorul cadrului posterior.

5

/
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5 Conexiuni electrice

Precautii

® Acordati atentie polaritatilor pozitive si negative in timpul instaldrii bateriei. Este strict
interzisa scurtcircuitarea bornelor pozitive si negative ale unei singure baterii sau ale unui

sir de baterii, deoarece aceasta poate provoca un scurtcircuit al bateriei.
® Fumatul sau utilizarea flacarilor deschise in apropierea bateriilor este interzisa.

® Virugam sa utilizati echipamente profesionale de protectie si unelte izolate pentru a evita

electrocutarea sau defectele cauzate de scurtcircuite.

® Deteriorarea echipamentului cauzata de cablarea incorectd nu este acoperitd de garantia

echipamentului.

® Operatiunile legate de conexiunile electrice trebuie efectuate de tehnicieni electricieni

profesionisti.

® La realizarea conexiunilor electrice, operatorii trebuie sa poarte echipament individual

de protectie.

m Explicatie

Culorile cablurilor din toate diagramele de conexiuni electrice din acest capitol sunt doar pentru
referintd, iar selectia cablurilor trebuie sd respecte standardele locale privind cablurile (firele

bicolore galben-verde pot fi utilizate numai pentru impamantarea de protectie).

5.1 Pregatirea cablului

No. Cablu Tip Sursa
1 | Cablu de comunicatie Cablu torsadat ecranat pentru furnizat impreuna cu
2 | Conector (+) 4AWG (Portocaliu) furnizat impreuna cu
3 | Conector (-) 4AWG (Negru) furnizat impreuna cu
4 | Cablu de impamantare 6 mm? Cablu galben-verde de furnizat Tmpreund cu
Explicatie:

Selectarea diametrului minim al conductorului cablului trebuie sa respecte standardele locale

privind cablurile.

19
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Factorii care influenteaza selectarea cablurilor sunt: curentul nominal, tipul cablului, metoda de

instalare, temperatura ambianta si pierderea maxima estimata pe linie.

5.2 Conexiuni electrice externe

Conectarea intre pachetele de baterii Essis trebuie realizatd numai dupa suprapunere, iar cablurile

furnizate In cutie pot fi conectate la pozitiile corespunzitoare. Schema specifica de cablare este

urmatoarea:
Interfata modulului . L.
. Interfata de conectare Explicatie
bateriei
Borna pozitiva a o ) ) L
. . Borna pozitiva a invertorului Iesire pozitiva
modulului bateriei
Borna negativa a . . . .
) . Borna negativa a invertorului Iesire negativa
modulului bateriei
. Interfatd de comunicatie intre
CAN/RS485 Conectati interfata PCS o
modulul bateriei si PCS
Interfatd de comunicatie pentru Interfata de comunicatie intre
COM OUT/IN .
module paralele modulele bateriei

5.3 Definirea interfetei de comunicatie

Imagine conector RJ45 Nr. serial Definitie
1 RS485-B
RS485-A
GND
CAN-H
CAN-L
GND
RS485-A

12345878

N | || W N

8 RS485-B

20
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6 Punerea in functiune a sistemului

6.1 Conectarea sistemului

Comunicare
P Invertor
i
| Invertor- Invertor+
|
! rerupator
| DC
Baterie+ Baterie-

6.2 Verificare inainte de pornire

No. Element de verificare Standard de acceptare
1 Instalare Instalati corect, ferm si fiabil
i . Dispunere rezonabild a cablurilor pentru a indeplini
2 Dispunerea cablurilor ) o ]
cerintele utilizatorului
) ) Bridele pentru cabluri trebuie sa fie uniforme, fara
3 Fixarea cablurilor ) o .
colturi ascutite ramase la punctele de tiere
4 Cablu de impamantare Conectati corect, ferm si fiabil
. . Spatiu de instalare adecvat, fara reziduuri de
5 Mediu de instalare

constructie

6.3 Pornirea sistemului
Dupa deschiderea ambalajului modulului bateriei, daca acesta nu este instalat imediat, intrerupatorul
trebuie oprit.

Intrerupatorul bateriei este de tip buton. Apasati o dat butonul de pornire, iar indicatoarele LED de
pe panou vor clipi secvential de la stdnga la dreapta. Indicatorul de functionare incepe sa clipeasca

lent, iar pachetul de baterii intrd in modul standby.
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In acest moment, tensiunea dintre bornele pozitive si negative ale modulului bateriei este de 51.2V,

permitand functionarea normala a iesirii.

Apasati din nou butonul de pornire. Indicatoarele LED de pe panou vor clipi secvential de la dreapta

la stanga. Indicatorul de functionare se va stinge, iar pachetul de baterii va intra in starea de oprire.

Unitatea principald implementeaza functia de pornire/oprire a sistemului printr-un singur buton,
ceea ce Inseamna ca sistemul poate fi pornit sau oprit prin operarea functiei de comutare a unitatii

principale.

Descriere indicator LED

SOC ALARMA | FUNCTIONARE

Indicare capacitate

Stare Incarcare Descarcare
Lampa SOC L4e L3e L2e Lle L4e L3e L2e Lle

Stare de | 0~25% | OFF OFF OFF Clipire | OFF OFF OFF Aprins
incarcare

25~50% | OFF OFF Clipire | Aprins | OFF OFF Aprins | Aprins

50~75% | OFF Clipire | Clipire | Aprins | OFF Aprins | Aprins | Aprins

>75% Clipire | Aprins | Aprins | Aprins | Aprins | Aprins | Aprins | Aprins

Lampa de Aprins Clipire
functionaree

Descriere clipire

Tip de clipire On Off
Clipire 1 0.25s 3.75s
Clipire 2 0.5s 0.5s
Clipire 3 0.5s 1.5s
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Indicare stare

Stare de FUNCTIONAR ALARM
Stare . E A SOC o
sistem functiona Explicatie
re [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ )
OF | OF | OF | OF .
Off Repaus OFF OFF F F F F Toate stinse
- OF | OF | OF | OF
Standby Normal Clipirel OFF Standby
F F F F
Normal Aprins OFF
Alarma d Afisare conform SOC
arma de Aprins Clipire2
supracurent
P ie 1
rotectic 'a » OF | OF | OF | OF
ncircare supratensiu Clipirel OFF F ¥ v F
ne
Protectie la
temperatur . .. OF | OF | OF | OF
isi Clipirel Clipirel F F F F
supracurent
Normal Clipire3 OFF
Afisare conform SOC
Alarm Clipire3 Clipire3
Oprirea
descarcarii,
intrare
. automata in
Protectie la
5 tem e;atur modul
Descarcare pﬁ OFF Aprins OF | OF | OF | OF | repausdupa
“u rac’urent P F F F F 48 de ore
I.) . fara
$1 circuilt ..
’ activitate
atunci cand
sistemul
este offline
Protectie la OF | OF | OF | OF Oprirea
. OFF Off .
subtensiune F F F F descarcarii

Instructiuni de setare a adresei pachetului de baterii

(1) Metoda de setare manuala:

Definirea comutatoarelor DIP de la bitl la bit8: bitl pana la bit4 sunt utilizate pentru setarea

adreselor, iar bit5 pana la bit8 sunt utilizate pentru numarul de unitati slave.

Setarile unitatii principale: bit]l pana la bit4 sunt setate la 0, adresa unitatii principale este fixata

la 0, iar bit5 pana la bit8 sunt setate in functie de numarul de unitati slave conectate in paralel.

Setarile unitatilor slave: bitl pand la bit4 sunt setate conform ordinii de configurare, iar

intervalul adreselor slave este de la 1 la 15. bit5 pana la bit8 sunt fixate la 0.
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Exemplu de setare a codului DIP pentru conectare in paralel

Numar de Pozitia comutatorului DIP
unitai Explicatie
conectate | 1# | 2# | 3% | 4# | 5# | e# | 74 | 8# piicat
in paralel
1 OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
OFF | OFF | OFF |OFF |ON | OFF |OFF |OFF | Frimaunitate
principala
2
A doua

ON OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF .
unitate slave

Prima unitate
principalad
A doua
unitate slave
A treia
unitate slave

OFF OFF | OFF | OFF | ON OFF | OFF | OFF

3 ON OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF

OFF ON OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF

(2) Automatic dialing method:

BMS ID1 BMS ID2 BMS IDN

COMOUT COMIN COM OUT COMIN COMOUT COMIN

A

Explicatie:

Acest pachet de baterii suportd functia de adresare automatd. Dupad conectarea cablului de

comunicatie conform diagramei, modulul bateriei poate fi utilizat in mod normal.
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6.4 Operarea Bluetooth

1. Instalarea aplicatiei
® Versiune 10S

Activati Bluetooth-ul, deschideti App Store pe telefonul mobil, cautati ,,EN BMS” (atentie la

spatiile dintre cuvinte) si descarcati si instalati aplicatia.

1 EHMAREBSER, BEPR. BX. MOE
2. @RI, WA AP EEAE,

Preview

® Versiune Android

Activati Bluetooth-ul si scanati codul QR pentru a instala aplicatia.

Dupa descarcare, accesati Setari pentru a acorda aplicatiei ,,Permisiuni de localizare”.
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1. Autentificare

® Dupd deschiderea aplicatiei, accesati interfata de autentificare pentru a va conecta cu contul
dumneavoastra.

® Cont de autentificare: admin, parola de autentificare: 111111

2. Conectarea dispozitivului

® Dupd pornirea cu succes a bateriei, amplasati-o in apropierea dispozitivului conectat.

® Dupd pornirea cu succes a bateriei, amplasati-o in apropierea dispozitivului conectat.

®  Permiteti aplicatiei BMS sa detecteze dispozitive Bluetooth.

Allow “BMS” to find
Bluetooth devices?
APPRESNEE, HEEFORNTE
LR Ui S8

300011143

47 devices found

Information from Bluetooth devices can
be used to datermine your location and
create a proile of you

Don't Allow Allow
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3. Setari parametri

® Afisarea interfetei principale

#: Protection: 0

105.004h

100.0%

]|V amge  mec aurc

® Comunicare invertor
Comunicare CAN: Apasati pe Inverter CAN si selectati protocolul invertorului necesar.

Comunicare 485: nu este necesara modificarea protocolului, sistemul se adapteaza automat.

wil 4G

PN_GDLT WAE (PN)
GRWT SWES (GAWT)

VCTR BA®T (WTC)

SMA_SF B (sF)

GINL Bl (Lwp)

STUD
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Apasati pe Device Detail pentru a afisa parametrii pachetului de baterii (tensiune, temperatura).

® Parametri specifici

voltage1 Tempel

voltags2 Tempez

voltaged

Temped
voitaged Temped

voltage5 Enviranment

Temperature
voltages

Pawer
voltage? i Tempersture
voltaged

voltages

voltage10

voltage11

voltage12

voltage13

voliage14

voltoge15

voltage16

® Modificarea parametrilor
® Setarea comutatorului
Apasati pe parametrul de setare, parola: 111111

Nota: Parametrii de sigurantd ai produsului au fost setati din fabrica, iar
persoanele neautorizate nu trebuie sa modifice parametrii fara aprobare.

wil 4G €

Input Edit Password Input Edit Password
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6.5 Marca invertor

Marci de invertoare compatibile

BMS Inverter Communication Protocol Matching Table

e tes Mot iTats o sy communication Hicdivat Switching Protocol Protocol
nverter Manufacturers \greement Name b ud rate e e
PYLONTECH CAN-Bus-protocol-PYLON CAN sook | UPPer computer switching| -, .
PN-GDLT
GOODWE GOODWE Communication Protecol cAN sook  |UPPer computer switching] -,
PN-GDLT
Solis »’é % CAN communication protocol CAN 500K Upper computer switching V1.0
< GINL
SUNGRowW |8 £ 2" |caN-Bus-protocol-PYLON CAN sook | UPPer computer switching| -, .
- - PN-GDLT
SOFARSOLAR S¥YFAR Sofarsolar Energy Storage Inverter BMS General Rl . Upper computer switching Vg
i A7 ¥ e Protocol CAN Description SMA-SF :
. . Upper computer switching
Growatt-SPF G FOWALT [Growatt BMS CAN-Bus-protocol-low-valtage CAN 500K 5 V1.05
Growatt BMS communication protocol of growatt Upper computer switching
= CAN 500K vi.01
Gropast SR G FOWatt |iow voltage battery GRWT
SMA FSS-ConnectingBat-Tl-en-20W CAN 500K Upper compirtar switching va.o
= M 5F
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7 Intretinerea sistemului

7.1 Oprirea sistemului

® Vi rugam sa utilizati echipamente speciale de protectie si unelte izolate pentru a evita

electrocutarea sau defectele cauzate de scurtcircuite.
® Fumatul sau utilizarea flacarilor deschise in apropierea bateriilor este interzisa.

® Este interzisa utilizarea apei sau a oricarui solvent pentru curdtarea bateriei.

Dupa oprirea sistemului, in sasiu mai existd electricitate reziduald si cédldurd, care pot provoca
electrocutare sau arsuri. Prin urmare, dupad 5 minute de la oprirea sistemului, purtati manusi de
protectie inainte de a opera sistemul de stocare a energiei. Operatiunile de intretinere pot fi efectuate

numai dupa ce toate indicatoarele sistemului de stocare a energiei sunt stinse.
Pasii pentru oprirea sistemului

Comutatorul bateriei este un comutator cu buton. Apasati o datd butonul, iar indicatorul LED va clipi
secvential si apoi se va stinge, iar bateria va intra in starea de oprire. In mod normal, unitatea slave se va

opri simultan. Daca comunicatia este anormala, fiecare unitate slave trebuie oprita separat.

7.2 intretinere de rutini

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare pe termen lung a sistemului de stocare a energiei, se

recomanda efectuarea intretinerii de rutind conform descrierii din acest capitol.

A Atentie

La efectuarea intretinerii privind curdtarea sistemului, conexiunile electrice si fiabilitatea

impamantarii, sistemul trebuie mai intéi oprit.
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Lista de intretinere

Continutul SR . . . .
Ce o Metoda de inspectie Ciclu de intretinere
verificarii
Curiatarea Verificati daca radiatorul din partea inferioara a PCS | O data la sase luni
sistemului este blocat sau acoperit de praf. pana la un an.
Observati daca aspectul sistemului de stocare a energiei
este deteriorat sau deformat.
Starea de Ascultati daca existd zgomote anormale in timpul
functionare a | functiondrii sistemului de stocare a energiei. O data la sase luni.
sistemului Atunci cand sistemul de stocare a energiei
functioneaza, verificati dacd parametrii sunt setati
corect.
Verificati dacd conexiunile cablurilor sunt deconectate S
s La jumatate de an
sau slabite. dupa prima punere
.. Verificati daca cablul este deteriorat si acordati o P prima punc
Conexiuni TR .. . R in functiune si
. atentie speciala verificarii daca izolatia cablului aflata L
electrice NN L . o ulterior o data la
in contact cu suprafata metalica prezinta urme de tdiere. sase luni pand la un
Verificati daca terminalele de intrare DC si porturile | ° afl
COM neutilizate sunt blocate. '
La jumatate de an
o . . . . e A . | dupa prima operare
Fiabilitatea Verificati dacéd cablul de impamantare este conectat in 1pa pr P B
NN e A si ulterior o datd la
impamantarii | mod fiabil la impamantare. ’ Y
sase luni pana la un
an.

7.3 inlocuirea sigurantei (Optional)

Modelul de siguranta recomandat este AEY-70Vdc-150A, iar furnizorul este AEY.
Pasi pentru inlocuire:

® Pasul 1 : Deschideti pachetul de baterii.

® Step2 : Indepartati siguranta veche.

® Pasul 3 : Instalati sigurante noi.

7.4 Depozitarea bateriei

Cerinte pentru depozitarea modulului bateriei

® Atunci cand modulul bateriei este depozitat, acesta trebuie pozitionat corect conform

etichetei de pe cutia de ambalare si nu trebuie agezat invers sau lateral.

® Atunci cand cutiile de ambalare ale modulelor bateriei sunt stivuite, acestea trebuie sa

respecte cerintele de stivuire indicate pe ambalajul exterior.
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La manipularea modulului bateriei, acesta trebuie manevrat cu grija, iar deteriorarea

modulului bateriei este strict interzisa.

Cerinte privind mediul de depozitare:

(1) temperaturd recomandata de depozitare: 20°C~30°C

(2) Mediu uscat, ventilat si curat

(3) Evitati contactul cu solventi organici corozivi, gaze si alte substante.

(4) Evitati lumina directa a soarelui.

(5) Distanta fata de sursa de céldurd nu trebuie sa fie mai mica de doi metri.

Atunci cand modulul bateriei este depozitat, acesta trebuie deconectat de la exterior, iar

intrerupatorul de pe panou trebuie oprit.

Trebuie efectuate evidente lunare privind depozitarea bateriilor si trebuie luate masuri la

timp pentru reincarcarea pachetelor de baterii depozitate prea mult timp.

La utilizarea modulelor de baterii depozitate, trebuie respectat principiul primul intrat,

primul iesit.

Modulul bateriei trebuie reincarcat pana la cel putin 50% SOC inainte de depozitarea pe

termen lung.

Conditii de evaluare pentru depozitare expirata

In principiu, nu se recomandi depozitarea modulelor de baterii pentru o perioada lunga
de timp, iar acestea trebuie utilizate la timp. Modulele de baterii depozitate trebuie

gestionate dupa cum urmeaza.

Conditiile recomandate de depozitare pentru pachetul de baterii sunt 0 °C -35 °C,

umiditate relativa < 60%, iar ciclul de reincarcare al bateriei este de 6 luni.

Daca modulul bateriei este deformat, deteriorat sau prezinta scurgeri, acesta va fi casat

direct.

Perioada maxima permisa si numarul maxim de cicluri de depozitare si reincércare sunt
de 3 ani sau de 3 ori, de exemplu: reincarcare o data la fiecare 8 luni, maxim permis de 3
ori; reincarcare o data la fiecare 12 luni, maxim permis de 3 ori. Dupa depasirea perioadei

si a numarului permis de reincarcari, se recomanda casarea modulului bateriei.

Depozitarea pe termen lung a bateriilor cu litiu va provoca pierdere de capacitate. Dupa
depozitarea bateriilor cu litiu la temperatura recomandatd timp de 12 luni, pierderea
ireversibild generala de capacitate este de 3% pana la 10%. Daca clientul efectueaza testul
de descércare si receptia conform specificatiilor, exista riscul ca modulele de baterii cu o

capacitate mai mica de 100% din capacitatea nominalad dupa depozitare sa nu treaca testul.
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Inspectia modulului bateriei inainte de reincéircare

® FEste necesara inspectia vizuald a modulului bateriei inainte de reincarcare. Modulul
bateriei care trece inspectia poate fi reincarcat pentru etapa urmadtoare, iar modulul

neconform trebuie eliminat.

® Daca modulul bateriei nu prezintd niciuna dintre conditiile enumerate mai jos, acesta va

fi considerat conform la inspectia vizuala.
(1) Deformarea modulului bateriei
(2) Carcasa deterioratd a modulului bateriei

(3) Scurgeri ale modulului bateriei

Abreviere
BMS Sistem de management al bateriei
BAT Baterie
CcoOM Comunicatie
DC Curent continuu
PACK Pachet de baterii
SOC Stare de incércare
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